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Armas ma-rahwas: 

Se on essimenne kord, et ma kirjade 

läbbi teiega ragin. Wölke hea melega wasto. 

Ml« ma heast süddamest teile annan. 

Tahha« tele teäda sada, mikspärrast 

minna sedda jutlust ollen lasknud trükkida; siis 

kostan minna: mo stbda sai halledaks, kui ma 

kuulsin ftst Ria »linna allewi pöll»tamissest,ia 

ma wötsm katte ka middagi nende heaks tehha> 

kes tulle läbbi ni wagga waeseks ning willetsaks 

ollid jänud. Sedda rahha, mis ma selle kirja 

eest saan, tahhan ma nende waeste katte! 

anda. 

Jummal andko, et ni hästi neile, kui ka 

teile, kes teie sedda jutlust loet?, ftst kass» 

wõiks olla. Seddakeigest süddamest zowideS, 

jätkan ma teid sel korral Iumn»alaga. 



J u t l u s . 

Jesus Kristus, kes rõmo ning »iDeffuSff/ 
rahho ning hädda ajal head teggi ja Jummala 
mele pärrast ellas; fe oppetago teidki ausal wisil 
siin ma peäl ellama ja Jummalat ülle leige asja-
de kartma. Amen! 

Ewangel. Lul. 6, 36 »42. 

„Sepärrast olge armolissed, nenda kiir teie 
„issaal armolinne on. J a ärge mõistke kohhut 
„\ui ci mõisteta ka mitte teie peäle kohhut; ärge 
/,mo'.sike hukka, siis ei mo,sttta ka teid mitte huk-
„ka. Andke'andeks, siis^sakse teile andeks: 
„andke, siis. peab .teile antama; üks hea kinni« 
„wauiud ja klchja peaga ja puistatud moöt peab 
„teie rilppe antam«,; fest -sellesamma mosdoga 
„misga teie mõõdate, peab teile jälle mõõdetama. 
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„Agga temma ütles neile tabhendamisse sanisa: 
//Kas pimimc wõib pimmedale teed juhhatada: tU 
„nemmad mollemad auk» ei lange? Ei jünget ol-
„ lemi ' t t üllem fui temma õppetaja. Agga mis 
//sa seddaa pinda naid, mis so wenna silmas on; 
„agga sedda palki,' mii so ommas silmas on, ci 
z/panne sa mitte tähhele. Ehk kuida wõid fa om. 
„ma wennale öölda: wend, lasse ma kiefunsed< 
„da pinda wälja, mis so silmas on, ja isse ei na 
„sa sedda palki, mis so silmas on? oh sinna sal< 
„lallk.' kissueisite sedda palki ommast silmast wal-
„ja, ja siis selletad sinna waljakisklida sedda pin. 
„da, mis so wenna silmas on." 

, ^cnde etteloetud ewangeliummi sannade see« 
iitleb Iesu«: olge a r m o l i i s e d , ^ n e n d a ku» 
t e i e l s s a g i a r m o l i n n e on. Ärge mõisto 
ke kohhu t , s i l s ei m õ i s t e t a ka m i t t e 
t'eic p e ä l e kohhut . Andke andeks , s i l s 
a n t a k s e t e i l e andeks . K a s p i m m e w o i b 
p i m m e d a l e teed j u h h a t a d a ? E i j ü n g e r 
o l l e m i t t e ü l l em kui t e m m a õppe ta j a . — 

Iggal ajal peame meie, mo armad kuliad, 
nendesinnaste käskude järrele ellama, kui meie 
kassi peab hästi käima.. Iggal ajal peame meie 
armolilsed ollema. Iggal ajal peame andeks and. 
ma omma liggimesftle. Iggal ajal pean« issiennast 
tähhele pannema, cl meie õigust teme ja Inmma. 
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la mele pa'nest ellame. Iggal ajal peame alla-
Jeitlikkud ollema omma üllemattc wasto ja soga 
rahhul mis nemmad tewad. Agga sest et sc iSf> 
arranls meie ajal wagga tarwis lähhäb, scpäre 
last tahhan minna Jummala abbiga õppetada: 

Hu i wagga ta rw is se on, et meie 
i ss iä r ran is n ü ü d nende mac-
ni tsüste j ä r re le ellame, mis Jesus 
meile selle etteloetud ewangel iumi 
m i sees annab. 

S a olled mind, oh helde Jummal! jubba ni 
saggedaste aitnud omma sanna seile, koggodussc-
rahwale kulutada. Aita mind ka tänna nenda 
kõnneleda, et nemmad minno jutlusse läbbi юоіг 
sid walgustud ning oige tele juhhatud sada.' Ku-
lc, mis minna pallun, ja õnnista neid ja: mind 
nilnd ja iggaweste, Amen! 

Ma ollen üttelnud, m. a., et meie issearra« 
ms nüüd nende maenitsuste järrele peame ella» 
ma, mis Jesus meile selle ettelsetud ewangeliumi 
Ml sees annab. Kuulge, mikspärrast ma sedda üt-
len: Teie teate, et sõdda on tõusnud. Waeula-
std on ülle meie pinde astunud, ja sõddiwad meie 
wasto. Ei ma rägi sest, mis hädda kaugel mtu 
<cst jubba on sündinud ja kui paljo innimesse jub> 
ba on surma sagiks sanud. Ei ma rägi neist lm-
wattnd tvannemisi, kelle pöiad omma M a - m a 
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wff mõtteldes langsid. Teie e«de fttbba ütleb tei­
le, mis nemmad kan»atawad/ je et nende meel' 
arrats laaks, kui sesinnane motte neid ei ttUh 
Nks: meie po«d on omma ello jätnud meie Keis» 
ri Herra, temma хщі it hifiU temma allamattc 
eest. Ei ma rägi ka neisi, kelle issad woitlcmis-
ses waenlaste wasto hinge heitsid. Ehk nem« 
mad, nüüd kül waesed lapsed on, ommeti ep olle 
«emmad mitte MHhh'ajaclud ning ilma abbita; 
sest nende issade assemel murrctscb meie armolin« 
ne Keisri Herra nende eest, toidab neid, ja las» 
seb ueid keige holega ülleskaswatada. M a pan-
ncn agga sedda tähhele, mis meie siin lühhidelt olle­
me kuulnud ja mis otsego meie nähhes on sündinud. 
Need sured ja illusad Ria-linna allewio on ärra 
pölletatud. Innimessed, kel enne kül olli, kel 
rikkad ollid, on nüüd waeseks ning sandiks jänud. 
Tühja kaega käiwad nemmad ühhest kohhast teise 
«mbcr. Nende hädda' la"ab pääw pawalt sure-
maks. Hilbudega kaetud, kurwalisse naoga, kae» 
bades ning saggedaste nuttes otsiwad nemmad 
keikis paikus abbi ja, —au olgo Jummalale! — 
leidwad ka abbi. *) Naesed ning lapsed on,muist 

*) Me,e aulik Keisri 5?erra Praua on mitto tuhhat 
rubla annud, et need waesed \Ш toito ning katte 
saaksid. Ria-linna ja meie Perno-linna koddanik« 
kud ja meie Perno - kihhelkonna saksad on ta heaK 
süddamest, mulft rided, muist rahha, nende «vaeste 
illrspiddamlssets ntn« tolpusseks annud. 
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kartusfe, muist waesuift pärrass Ria - Irnnaff sei» 
tulnud. J a .neid on separrast.nüüd. paljo, Ulltl-
abbitarwiz lahhab. Ätid palj«, kes wacftd.ning 
iilna-abültaon. Neid pali», krddaweie.woime, 
llidata, jahhutada mng römustada. 

Ag^a,' ferb fe ON/ miksparrast meie itfc^ra-
nis nüüd peame 

e s s i t e f z a r m o l i s s e d ollema, nende 
kui meie I s s a g i a r m o l i n n e on. 

Kes nrnlb,sclhaddaajal woib head tehha ja feb • 
daeite,seteebIummalajainnimestewastopatto. 
Imnmala wasto teeb fernrn« pülto, sest et ta 
Iummala kassosanna jarrele ei te, mis kinnitab: 
sebda toifi, kui sul t ä ib , anna sest a n d r 
w a e s t e l e ; ons snl p i t s n t joubo, a r r a 
ka rda sest piskust waeSte le andes . S a 
koggud ennesele ühhe hea warra^ndus-
se ja «osi seks ajaks, kui t a r w i s . J a m 
ni^este wasto teeb temma patte, sest et ta neid 
ilma abbita jattab, kes temma peale lootwad, ja 
tt ta omma süddant neist arra psrab, Ы temma 
jwlc kissendawad. 

Iubba saggedaste- ollen ma teid öppetssnud, 
m. a., et lgga innimcnne ja feigeennamiste se, 
kellel abbi tarwi i lahhäb ia kcdda meie woime ai . 
data, meie liggimenne on. Agga ommetl ätle» 
win.na teile sedda lan«a jaäe, ja paffun teid issc, 
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met« I s f a y i a r m o l i n e uu.,. Nenda,ku« 
temma siit fabiP teie »astu urinolmne olll, і ш і Ц 
kui temma teid Heldel wlsil keige kah)' ecst hoidis, 
nenda kui temma teid issalikku^, wisil aitas, kui 
teie hadd«,i «lilte; nenda olge teiegi arwoUised 
«ende wasto/ kel kitsas kae, kes ilma abbita, kes 
ilma neuZta 0». Andke sellele, kel kitsas käe on. 
Aitke nei.d, kes ilma abbita on, ja juhhatage neid. 
õige tele, kes ilmg nõuuta t\tta, nus пкішпаА 
peawad nMema ja mis nemmad,pcawad.teggc-
ma. N«d kes rummalaste Dpllewad, öpgctagc 
ning maenjtsege,et nemmad omm^rummalujse lab» 
bjmitte h^ukka.ei lähhä.Andke-neilc headn^uu-, ja 
teie, kes teie. targemad ollete, walwage »snde ul» 
lc kes .waimo poleli «odrad ши Sest ucedjmnat» 
stl> nõdrad tahhawad ikka need krigetargcmab »l« 
la, ja secb se 0» et nemmad kelk wälja lobbisclvad, 
misga nende ft'dda tais on. Agga, parlagli^um« 
mal! nende südda on agga rummalust ning.ue* 
drust tais. Nemmad ei mõista mis nemmad na» 
wad. .Nemmad ei mõista mis nemmad kuub 
wad, ja nemmad ei mõista sepärrast ka mittt mis 
nemmad rägiwad. Tühjad juttud, se on nende 
tarkus, jo meletumad Haub nende moiotn^ 
Nemmad nn nsdrad, agga nemmad ei ussu sedda 
mitte, ja sepärrast on nende rb> tais kurwastust, 
«hhastust ning hädda. 



Olge armolissed nende wasto, m. a., ja 
hoidke neid kurja rakimast «ing teggemast. Wal-
wäge nende ülle, nenda kui ma jubba ollen üttel-
nud,ja kandke hoolt et nemmad mitte omm« rum 
mälusse läbbi hukka ei lähhä. Üttelge neile, et 
se parrem on ühtegi räkida, kui rumMalaste xa* 
kida, ja et meie ka' sesi peame Jummalale arv» 
andma, mis meie olleme kõnnelenud. Kui teie 
sedda wisi keikidega fan№ käite, kes waimo po> 
lest nõdrad on; kui teie-neid öppetades nmg ntu 
lc head nõuu andes oige tcle juhhatate; Fui teie 
neid sedda wisi ni mitto kahjo ning kurja eest hoü 
«te: siis ollete teie armolissed, nenda kül meie 
Issagi taewas armolinne on. Oh pange tähhele, 
m. a., mis ma teile ütlen. Sest sits agga, kui 
teie nenda el/ate kui ma teid oppetan, wõite tei 
sel soa ajal rahholiko süddamega ellada. Kui 
teie omma liggimessc wasto armolissed ollete; sii* 
wõite teie lota, et Jummal teiegi wasto wotta^ 
«rmolinne olla. Kui teie »nuua liggimesstle he« 
«d tcte; 5>5 tahhab helde Jummal teilegi head 
tehha. Kui teie omma lrggimcst kurja ning kah-
jo eest hoiate; siis wõttab öigcJummal wisi teid-
li keige kurja ning kahjo eest hoida. J a secb se 
, n , mikspärrast Jesus mlcb: o lge a r m o l i s e 
sed , nenda kui t e i e l s f a g i a r m o l i n n e 

CN, 
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Alm,olillne on meie taewane 3šfa, m. Г, ли 
molinne on temma ka meie »aeste w^sto. Norest 
pvlwest siit sadik on temma meid issaliklul wisil 
hoidnud. Kui meie alles waetimad oüime; siit 
olli temma jubba meie kaicha. Ta pcastis meid 
ui mitmest willetfussest, ja tedda peame Meie tan-
uama, tt peale saa aasta meie maill rahholinne 
nmg waikne lngau ühte puhko oll«. Ta önnistat 
meie Keisnde wallitsust. ч Ta laskis korda minna, 
mis nemmad ettcwotsid. ''Annelinne olli temma 
nende ja nende allamatte roasto. Ni armolinne 
on temma ka meie wasto, ja'feeb se on, mis ka 
need kasfud kinnitawad/ mis minna, meie liiw« 
landi Kuwermcnti wallitsusse falsa peale, leile 
pean etteluggema. 

Kuulge nätld, mis meie Liiwlandi Kuwer< 
mcnti Wallltsus teile teada annab. 

(Nüüd sai meie Lliwlandi Kuwermeuti roaf* 
litsusse kask etteloetud, mis ібтаі heina ku pawal 
1812 aastal antud olli, ja mis kinnitas, et igg« 
öppetaja vmma kibhclkonna rahwaga pidO I n m . 
malat tannama, et fe Würsi Bagration olli woi^ 
must sanud ühhe waenlaste wae jao peale. — $ar* 
lasi sedda sai üks reine Liiwlandi Kuwermenti 
wallitsusse kask etteloetud, mis 174101 heina-ku 
pawal 18'2 aastal antud olli, ja mis teada andiz 
et se södda nüüd pidbl ärratallit^d ollema, mii 



mic 'Keisri Herra Türki rahwaga olli pidd«-
itofcj 

•xmtt oa needsinnatsed sannumed, in. a., et 
neid tilnno ning armoga Щр> Wõttame, 

feoi'f et mc ic Jummalat tenima, heldussc ning 
hallaitusse ecsi tan»ame. Rahho on tenima mci. 

nu&, ja selle rahhoga mcic lotusi ning julgust 
Mmna peäle kindlamaksteinud. Et ta mue hei* 
de ning armolinne Ilunmal on, ja lggal tullewal 
a'al tahhab olla; selle usso sees kinnitagem ennast 
і мій jälle, tootkem temma peäle ja ujugem 
Г;;;Мдш, cl temma keik asjad hästi teeb". Sänd-
ke fus'mis taht; meis teame et üks armolinne 
Iuinntal mele nlle wallitseb, et ta meid armastab, 
j a 'e t,^ nenda kui pühha kirri ütleb, k c i k h c a k s 
t u l l e b ne i l e , kes t edda j ä l l e keigest 
s sddamesi a r m a s t a w a d . 

Armastagem tedda sepärrast, m. w. Kartkem 
teddaülle keige asjade. Kiitke« ning tinuagem 
tcoda. ^Tehkem palwed temma auuks, ja laulgem 
sedda tanno-ning kitusse laulo: 

i. Sind, Jummal! tibme, sind, Issand! 
tannamc. S o arm jaab iggawest, scstromus. 
tame süddamest. Ca olled meie abbimees, ja 
onnis kes so armo sees. S o armo kaed meid 
hoiawad ja keigest murrest peastawad. Siud, 



I? 
I s sa ! t<lnn«me, so anu laulame; sa »llld algmis» 
sest, sa jaad ka iggawest. 

2. Ka seal kus rahwas sõddiwad, M sui ma 
inglid leikawad; ka lahhingis sa haüastad >a 
Vooga sa juhhatad. Ni kui sa tahhab jaggad sa 
so abii tar«a nohuga. Kes wõimust sa-aö, .kes 
hukka laab; kes hoitut! saab, kes waewa щЩ; 
need lõppetawad keik so nou', ja ki»nitaw.ch slano 
au'. S o tahtminne knib ülle fflA/ käib illit îacwa 
noudmatta. 

3- llks s^dda on пШ tallitud, ning rchh, 
meile kiukitud; au olgo sulle iggawest/ sul, mele 
kaitsjal algmissest. Oh alta tallitada щ\, se 
södda/mis ka koormab teal. £)n olgo mcieMis. 
rile, õn temma soa waele, et temma teggo korda 
laaks/ ja ma ilm jälle rahho näaks. 

4. Oh, helde Jummal! rõmusta meid Щ 
kalli rahl>oga, ja anna neile siggidust, ning хщЬ 
ning ka õnnistust, kcs rahho nõudwad siin ma р/Л 
ja sinno tahtmist tewad tcat. Oh W^ neid fo л 
möga, ja mis naad tewad, õnnista. 

5. Sind', Jummal,^mölc^kidame,' sind Щ-
gapawirta'nnamc. ' J a Heit Issaks heldeke, Tui 
head teme jargestc. S a , rahho Jummal ! hallas'» 
la ja kelgcs häddas awwita, oh, I s san^ ' aita 
heldeste, et sinno peäle lodame; keik meie lo, 
tus oiled sa, oh, ärra jätta abbita! Amen. 
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M e « olleme nünd Jummalat tannaulld, m. 

*.r fest tt tu nihclde ning armolinne on meie wal­
lo. Olge nMb ігщі omma liggimesse wasto 
armolisscd, ja peage allati sedda maenitsust meles, 
mis Jesus teiegi wasto nendesinnaste san«adcga 
^tleb: e l g c a r m o l i s s e d n e n d a f u i -itit 
I s s a g i a r m o l i n n e on. 

Se t e i » e maenltsus, misIcsu3 meile ne», 
de etteloetud Ewangeliummi sannade sees aunal», 
on se: audke andeks, s i i s antakse t e i l e 
audeks. 

M i s wagga waene luggu olleks meiega, lui 
meie Шь ei tahhaks ttine teisele andeks anda za 
teme teisega rahho piddada. Keik innimessed, 
olgo rikkad eh? waesed, olgo saksad ehk ta»opoiad, 
peawad nüüd ennam waewa näggema kui enne. 
muiste. Meie keikidc kassi wõib siis agga hästi 
käiakui meie Ghemelelisftd olleme,ja kui meie om. 
ma liggemessega kannatame. Sedda õppetab ka 
Jesus, macnitscdes: ä r g e mõistke kohhut , 
s i i s ei m õ i s t e t a ka m i t t e t e i e p e ä l e 
k o h h u t ; ä r g e mõistke hukka, s i i s et 
m õ i s t e t a fa t e i d n i i t t e hukka. Andke 
«ndeks , s i i s an takse t e i l e a n d e k s : and« 
te , s i i s p e a b t e i l e a n t a m a ; uks hea kin. 
«liwnutnd ja kuhja peaga ja p u i s t a t u d 



moot i>eab t e i e r«Ppe a n t a m a ; frfr fai­
l i f äraata raooboaci, m i s g a t e i e mojsda^ 
te, pcab it\U j ä l l e m õ õ d e t a m a . Kui 
meie Us omma liggimeßstga rahho peame, siis 
pcab terawa ka meiega rahho; agga kui mele 
lemmaga riidl eiuc щщ taplcmt/ siis riidleb «tua. 
tapleb.temma ka meiega. £<:ž andeks ei anna, 
sellele ei anta ka mtfte andeks. Sellesamma moö< 
dogH,,lmsgst meie mõõdame, peab meile jälle 
mõõdetama. Kui wagga tarwis on siis se, m. 
^ et teie sõbralikkul wisil ymma liggimessega 
ümberkalte. Riidlemissest ning wihhawaenust 
tullewad mitmed seggased asjad, la wihhasse kassi 
ei wõi ellades mitte hästi käia. Tahhate teie 
onuna ello koorma kergitada; siis andke andeks, 
Nknda,kui'I(G.mclcnitscb, za leppige ning fan, 
natage. sellega, kes teile liga teeb. J a möttelge 
ka saggcdastt se peäle, et teiegi omma liggimese 
seie liga tcte, ja et teie liggimenne lalle 
teiega'peab kannatama. Ta pcab teilegi an»-
deks andma, ja sccb se on, et tt\t kohhus 
temmale jälle hea mclcga andeks anda^ , J a f$ht 
ello koorm, olgo ta ni raske kui taht, ep olleda/ 
mitte ni raske kandma kui meie ähhemclchssed 
ollema kui tä-siis on, kui meie teiste innimesttg» 
ridus \)іч wacnus ellame. Olge siis ähhemele, 
liiscd ja andke andeks; muido teie kassi ei t jv 
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УШШійі Gest m hilsti Jummal'km ka mi* 
mttscd tewad alali selle järrele, m« Jesus ütleb: 
sel lesamma moödogv, misHa teie mõõ­
date/ peab t e i l r i i l l e mõõdetama. <— 

Kui iggaüks õigusi teeb ja Jummala mcl« 
parrast ellab; siis tiäb keif baiti korda. Sest koĥ  
to'wannemad 'ojifte oiged. Soldanid mtuiib 
ning wahwad. Taiwpoiad ussinad ning jatmaku* 
lellkkub. Ig'aailke'irtb mis temmale onnina am, 
met: ning seisu isepelest tulleb tehha. Ep oU 
kuulda йШоЬМЮ ita^dussest, sannakliutmatt» 
melest, kswwernsftsi ning jummalakartmatta tU 

.. Tchhatc (cie sepärrast,.m. й ЩіШъікі 
ІШиХщШ pcal ellada; siis on kolm anda-
mak's^iZfearranii nillfd hiftii, uiv tcVt 
i s s ien,as t tahh'e le p a u n c l e ja' ÜftM 
nev'te p e / l c k o h h u t ' m õ i s t a t e . Meie 
ajal r^ib innimcnne'p'ca'eksitud sada, Neid on, 
parrago Jummal! pülj,,^kes teisi pmldwad petta 
ia ksnnettc-nNlg teggudega kurja pole eksitada. 
Pea wõib innimenne Nende wõrkude sisse laggeda, 
kui' ta ttsienyesc ülle ei walwa ja 5icte järrele ei 
mstle, mii ta^Fgib, ettewõttab ning tut Pan. 
gc siis'aega tähhele, m. a., ja hoidke ennastfciifa 
teOlf tA Icsuz' l.tleb Ewantzellümmi sees: 
t z ' s ^ i ' M - m r w M ' ^ i m m e d a l e Шь juh. 
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h a t a d « , eks nemmad m o l l e m a d a x k o e i 
l a n g e ? Pcage sedda meles, ja ärge laske ennast 
»eist juhhatada/ kes pimmtdadsf. «,. kes tigye^ 
dad uing rummalad ott. Iggaüks teie seast pan. 
Lv agga issiennast tähhele; argv lasko temma en. 
nast juhhatada, ärgo olgo temma issi juhhatajaks. 
Sest meil on wist küllab teggemist, kül meic tah» 
halMpa<!w pilwalt parremaks sada, ja alati sed? 
doWWa Ш oige ning Jummala mele pärrast 
«,. Ame keik p.-ttused innimessed ja kui 
mtu ust ümbcrposrda; siis meil.ep 
olle -aeaa 'ic lohhut mõista ja neile tced 
juhha^.т. Krs sedda tahhab tehha, fe-on ühhe 
p » m a u b u f a r n a n e, k es, nenda kui Jesus üt-
leb, p i m m e d a l e t a h h a b teed j u h h a t a d a . 
N e m m a d l a n g e w a d , mo l l emad auko. 
Nsnde wasto, kes teist tahhawad parrandada ning 
w lq'lötada, ja kes-issiparrandamatta ning mU 
gnstHMrta on, ütleb Jesus se tahhcndamisse 
sanna: mis sa s e d d a p i n d a n a a d , mis so 
wenna s i l m a s on; a g g a sedda palki , m i i 
so ommas s i l m a s on, ei p a n n e sa « i t t e 
t ä h h e l e . Ehk ku ida wõid sa ommawen^ 
na le ö ö l d a : wend, lasse ma k issun sed-
da p inda w ä h ä , mis so s i l m a s on, ja 
i s s i ei na sa sedda palki, m i s ;so s i lma« 
941 oh sinna s a l l a l i k . ' k i s sw l s s i t e s ed . 

2 
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d<l рлШ ommasi sl lmasi loal ja, ja s i i s 
s c l l e t a d s i n n a w « l 1 a k i s k n d a sedda p in, 
da/ m i s so roenua s i l m a « on. Urge olge, 
» . k., nisuggused saltalikkud! Ärge tahfke teis« 
tele teed juhhata.d<l./. waid iggaüks waatko omma 
ennest tee peale. Ärge andke ennast ka mitte ni. 
fuggustt sallalikude katte. Ärge laske ennast 
nende lllbbi juhhatada. Nemmad іш pirnmtfapj 
kes isst oige tee ml.-ty olle, ja kuida wijNMj, 
wad ж ж т а И е і І е siis teed juhhatada? 

Teie oppite leigest sest, et meie feigesurem murre 
allati sc peab ollema, et meie isse õigust teme "jft 
Inmmala metc parrast ellame. J a separrast tul-
leb ikka mclcs piddada/ et meie kohhus on isften-
n ^ tahhelc panna ja isseeneste ülle walwada; 
«sesi et meie muido mitmel wifil woimc patt» tehha 
ning Inmmala kasso wasto eksida. 

"'Kes siis tahhab ilma pattota ning Iummala 
mcle parrast cllada; se peab'iarrcle mõtlema, isfi> 
ennast tahhele pannema ning selle jarrele ellama, 
mis Jesus selle, etieloetud Ewangeliummi sees 
ütleb. 

lemma ütleb: ei j ü n g e r õ l l e m i t t e 
ü l l em kui t emma sppe ta ja .^Agga steh st 
on, mis nipaljo innimcst koggone arraunnusta-
ivad. Seeb st on, mis ni pissut tadele pannes 



wad, jalust ni mõnni hädda niRg willetsus tulleb. 
Ei jünger olle mitte üllem ku,- temma oletaja. 
S e on: meie peame allaheiltikkud mimimt 
wasto, kes meie llllemad on. Nenda ku» junger 
peab sannalulelik ollema omma õppetaja wasto; 
nenda peawad ka allamad fannakulclikknd »lttma 
omma üllematte ning keige wanuematte wasto. 
J a mtit'kässi wõib siis ftgfl« õiete hästi käia,'kui 
meie selle Iesusse Msu järrele teme. Head itin* 
waggad allamad' on sepärrast kerega rahhul, mis 
nende üllemad tewad. MMMäd o,l аЩШШпЪ 
ja tewal> hea melega, mls Neid kästakse- Rem-
mad on truid ning.ustawad^ftmunflllelistud \\іщ 
ilma ttg^lfdusseta. Gest nemmad teadwad, et 
pühha kirri ütleb: lgga h in>^hei tko ennast 
ü l l e m a t t e a l l a , ke l le l ttiqt&lltm m«-
lcwald on, fcfi ü l l e m a i d ep. o l l t mu id? 
fui J u m m a l a s t ; agga kes ü l l emad og, 
need on J u m m a l a s t seatud. Kes nüüd 
ü l l e m a t t e w a s t o р а т ц и і , se p a n n e b 
J u m m a l a (ecbrnil ' fc w a s t o ^ agga kel 
w a s t o p a n n e w a d , need saatwad išfee.N; 
n e s i e p t a l e nnhtlust . S e p a r r e s t on lav-
wis , et t e ie ennast a l l a h e i d a t e , ei mit 
Xi s k s p a i n i s nuht lusse, wai> ftf sckdda> 
me t u n n i s t « s s e p n r r a st. 

NenVaf« piihha kirri ncndefin»a<te ftnlla^e 
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sees m a e n i M ; » < M meeniise« minnagi teid, 
mo armad kuliab!. Olge sannakulelikkud, allaheit 
likkud ning truid omma wannematte ning üllemat-
te wasto. Iggaüks teie seast tehko, mis temma­
le tulleb tehha ja mis-temma kohhus on Kellel 
qmmet on, se olgo tru omma ammeti sees. Kes 
üllewaatja on, se tehko ommad silmad .U.fefi ja 
waatko järrele, et innimessed head tewad ning 
õigust nõudwad. #<* perremees on, se olgo om-
mäs pcrres kõigile heaks margiks. Ta tehko isss 
allati ning hea melega head, ja waatko hästi jar-
rele, et iggaas tomma-penes ausal ищ jumma-
akartllkkul wisil e.llab. 

J a nenda ellago iggailks teie seast Jummal« 
mele parrast. ' ШЬЬй krhke igtzal ajal mis teie 
kohhus on tehja. Nenda sage pääw pawalt tar-
Hemaks nlng parremaks, et teie wõiksite Iumma-
la lapsiks jada. 

Teie myisfate isse, kui wagcza tarwis, se on, 
kt issiärranis nüüd keik innimessed ausal wisil 
ellawad, Seie mõistate, isse,' et meie iistarranis 
«uüd ilma wagga^usseta ning ilma jummalakar' 
tusscta ei wõi,läbbi sada. 

• 
Et tehke M i g g a l tullewal ajal,, mii Jesu« 

Ewangtliummi seez ,ütleb ning Õpetab« Ol^e 
«rlnoliösed ttine teise wasto, м№гіщ Шс 
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issagi Armolinne eo. Andke andeks teine teisele. 
Ärge mõistke kohhut/ siis ei mõisteta ka mitte 
teie peäle kohhut. Andke, siis peab teilegi an» 
tarna. Pange lssiennast ja aega tähhele, jn olge 
pealegi a«aheitlikkud Jummala ning ^llemattc 
»asto. 

Teie teate, mil teie peata teggema; — et 
bkhke sii« ftdda ja ellage allati nenda, ct teie 
rssmsa süddamega wõiksite Jummalale ka sest 
arro anda, mis teie nüüd, stl sõa aial, m i t . 
le te , r a g i t e ning t e l e . Amen! 

K i r r i k o palwe. 

Olle nööd meiega, oh armolinne Jummal, 
ti meie eddespiddi ka nenda ellame, kui meie 
tänna jälle olleme õppind. Walgusta meid ommch 
pühha waimoga, ja juhhata meid temma lablß 
«ige tele. Olle ka iggal tullewal ajal m e i l e r o h« 
ke a r r a p e a s t m l s s e J u m m a l a k s . Aita 
meid, <t meie tännalikke süddamega sedda head 
wasto Wõttame, mi« sa meile jubba olled teinud 
ja mi« sa weel iggapääw, meid sõa eest hoides/ 
meile teed. Ärra lasse meid sedda kallist rahho, 
missa meie maal üllespead, kurjaste ning pat. 
t»ks prukida. Ши meil« waggad süddamed, 



Ä2 

et meie teine teist keigest hingest,armastame, et 
meie halledad olleme waeste ning haddalis 
wasto, ja et meie teine teist aitame sedda koo 
ma kanda, mis sesinnane soa-aeg iggaühhe pea 
panneb. 

S a olled meile fyit head ning armolist 
Keisri Herra annud, kelle keigcsurem sowiminne 
se on, et meie kassi hästi kaik« ja et meie wölk, 
jime rahho ning onne sees temma wallitsusse <i 
ellada. Rõmusta tedda, oh helde Jummal, ft 
ga, et keik hästi, korda Uaks, mis ta omma a 
lamattc kassuks ning õnneks ettewsttab'ning teeb 
Agga meid lasse nisuggused allamad olla, kes trui-
ning wagga melega^llati stdda tewad, mis so me-
le parrast on. 

Õnnista meie Keisri Herra ka »ende läbbi, 
kes temma ommatsed ning suggulased on,- ja Ш* 
\t sepärrast hästi korda minna, mis temma wagga 
abbtkaai, temma hea emma, ja keik temma keiser* 
lis. ello-mlaja head nõuab ja head. teeb. Onnis 
la eddespiddi meie Keisri sõawägge ni hästi me 
n kui ma peäl, ja aita ueid, kes nüüd sõddiwad. 
Aita ja walgusta issearrani» neid, kes nende pe^ 
likkud ningpea-mehhed on, et iggaüks sedda teek^ 
mis temma kohhus on. Meie Keisri Herra nou« 
ftndjab, nmt Liiwlandi-ma ta meie Perno linna 
Üllemad,, meie koggodusse üilewaatjad; neid keik 
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õnnista wagga ning trui melega/ et iggaas omma • 
ammeti sees ni paljo head teeks kui ta ial wõib. 
Ärra lasse neid sedda tähhele panna, mis nende 
ende kassuks/ waid üksipainis sedda, mis keikide 
kassuks ning selle r igi tössiseks õnneks tulleb. 
Nende laitmatta ning wagga ello, olgo keigile he« 
aks ning jadawaks margiks ja nende jurest leidko 
sc keige alwcm meie seast õigust, kaitsmist ning 
abbi. Üllemad ni hästi kui allamad tehko sedda 
wisi siin meie maal keik mis hea, auu ning kitus» 
se wäärt on. 

Ka pallume meie nende eest, oh hallastaja 
Jummal ! kes meie seas waesed, haddalissed, 
kurwastud ning haiged on, ja isstarranis nende 
eest, kes tule läbbi Ria-l inna allewis ni wagga 
waeseks ning õnnetumaks on jänud. Aita neid keik, 
nenda kui sa tead/ neile abbi tarwis ollewad. 
Tröösti neid kes kurwastud, jahhuta neid kel 
waesed, ja rõmusta neid kes haddalisseh, on. Kes 
kurjad on, neii> tuhhata jälle oige tele ja need 
waggad hinged, kes sind kartwad ja omma liggi« 
mest armastawad, kinnita keige hea sees. Ja nen. 
da ellago so pühha waim meiekeikide seeS ja tehk« 
meld keik önsaks. Amen! 




